


ANNI DI RICERCA, INNOVAZIONE, MAESTRIA 
E RISPETTO PER LA TRADIZIONE.

YEARS OF RESEARCH, INNOVATION, ARTISANSHIP, 
AND RESPECT FOR TRADITIONS.

Brugnotto Group racchiude in sé tutti questi anni di esperienza.
Un percorso di crescita che è partito dal lontano 1980.

Brugnotto Group has all these years of experience.
A path of growth that began back in 1980.
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Siamo una falegnameria 
contemporanea, attrezzata per 
realizzare qualsiasi prodotto del 
comparto legno-arredo. Specializzata 
nella lavorazione del pannello e 
del legno massiccio, con torneria e 
lavorazioni sagomate. Siamo cresciuti 
fino ad offrire al cliente un servizio 
completo. Che significa avere le 
capacità e il know how per gestire 
produzioni complesse, che integrano 
molteplici materiali e tecnologie, dalle 
più industriali alle più artigianali. 

We are a modern carpentry, able to create any 
product for the wood-furnishing sector. We have 
specialised in processing panels and solid wood 
through turning, moulding and shaping. We are now 
able to offer our clients a full service: this means 
that we have the skills and the know-how to manage 
complex projects, by integrating multiple materials 
and both industrial and artisanal techniques. 

4 COSA 
FACCIAMO



Dal 1980 trasformiamo idee in prodotti, 
nel totale rispetto dei tempi e delle 
esigenze dei nostri clienti. Crediamo nel 
valore del Made in Italy, selezioniamo 
con cura i materiali e li lavoriamo 
con tutto il saper fare di un passato 
artigianale, unico nel suo genere. 
Produciamo qualità, bellezza e dettagli 
unici. Ogni giorno.

We have been transforming ideas into products 
since 1980, reflecting current trends and the needs of 
our customers. We believe in the value of “Made in 
Italy”, we carefully select every material and process 
and combine them with our experience and know-
how from our artisanal past. We produce quality, 
beauty and unique details. Every day.

In Brugnotto, handcraft meets a modern company, 
together with a unique logistic organisation. By 
employing the latest technologies in each project, 
we always offer you a result that exceed your 
expectations.

5MISSION VISION

Da noi la qualità dell’approccio 
artigianale incontra un’azienda 
modernamente organizzata, con 
capacità logistiche introvabili sul 
mercato, in grado di integrare le ultime 
tecnologie ad ogni progetto. Per un 
risultato sempre al di sopra delle 
aspettative.



LAVORAZIONE LEGNO 
MASSELLO E TORNERIA
SOLID WOOD PROCESSING 
AND TURNEY

Un’unità produttiva che fonde l’artigianalità 
della classica falegnameria con tecnologie 
di ultima generazione, capace di produrre 
manufatti particolari e complessi.

Verniciare un materiale vivo come il legno 
è un’operazione delicata che curiamo in 
tutte le sue fasi, dalla preparazione della 
superficie, al suo trattamento finale.

Possiamo fornire un servizio completo, 
con prodotti assemblati o in kit imballati e 
pronti per essere spediti in tutto il mondo.

A production plant that blends handcraft 
and classic carpentry with the latest-
generation technologies, enabling us to 
create unique and complex products.

Paint a living material like wood is a 
delicate process that we handle with care 
during all its phases, from the preparation 
of the surface to the final treatment.

We can provide our customers with a full 
service, with both assembled products and 
flat packed kits ready to be shipped all over 
the world.

VERNICIATURA APPESO 
E IN PIANO
PAINTING

MOBILI FINITI
FINAL FURNITURE PRODUCTS

I NOSTRI PUNTI DI FORZA
OUR STRONG POINTS6



Disponiamo di un parco macchinari 
innovativi per realizzare tutte le lavorazionI 
su pannello. Possiamo lavorare pannelli di 
qualsiasi materiale, nelle più varie forme e 
finiture.

Logistica e organizzazione del processo ci 
permettono di produrre solo quanto richiesto 
nei tempi voluti dal cliente. Tutto gestito da 
un sistema di etichettatura e rintracciabilità 
del singolo componente.

Garantiamo un approccio sartoriale grazie 
al nostro know how estremamente versatile 
e flessibile, che ci da la forza di non 
considerare mai nulla come irrealizzabile.

Our innovative machinery carries out all the 
phases to manufacture panels. We can work 
on panels of any material, in various shapes 
and finishes.

Our logistics and manufacturing organisation 
allows us to produce only what the customer 
orders in the requested time. Everything is 
managed through a system of labelling and 
tracking of the single component.

We guarantee a tailor-made approach 
thanks to our extremely versatile and 
flexible know-how, which gives us the 
strength to never say that anything is 
impossible.

LAVORAZIONE PANNELLI
PANEL PROCESSING

JUST IN TIME
JUST IN TIME

EXTREME 
CUSTOMIZATION
EXTREME CUSTOMIZATION

I NOSTRI PUNTI DI FORZA
OUR STRONG POINTS 7



I NOSTRI NUMERI
OUR NUMBERS8
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I NOSTRI SERVIZI
OUR SERVICES10



I NOSTRI SERVIZI
OUR SERVICES

Brugnotto Group è una falegnameria contemporanea, attrezzata per realizzare 
qualsiasi prodotto del settore legno-arredo. Specializzata nella lavorazione del 
pannello e del legno massiccio, con torneria e lavorazioni sagomate. 

Brugnotto Group offre al cliente un servizio completo, grazie alla capacità e il 
know how per gestire produzioni complesse, che integrano molteplici materiali e 
tecnologie, dalle più industriali alle più artigianali.

Brugnotto Group is a contemporary woodworking company, equipped to produce any product in the wood-
furniture sector. Specialized in processing panels and solid wood, with turning and shaping services.

Brugnotto Group offers its customers a complete service, thanks to its ability and know-how on managing 
complex productions, which integrate multiple materials and technologies, both industrial and artisanal.
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12 SIMULAZIONI E RENDERING

Per realizzare il vostro progetto, vogliamo 
prima mostrarvi il risultato finale: 
per questo utilizziamo dei software 
all’avanguardia che riescono a simulare 
perfettamente tutto quello che avete in 
mente.

SIMULATIONS AND 
RENDERING

Before completing your project, we 
want to show you first the final result: this 
is why we use a cutting-edge software 
which can perfectly simulate everything 
that you have in mind.

PROGETTAZIONE

Per soddisfare ogni vostra esigenza, 
ideiamo e progettiamo insieme a voi 
le soluzioni migliori per ogni progetto. 
Siamo sempre al vostro fianco per 
dare forma e concretezza alle vostre 
idee, supportandovi in ogni fase, a 
partire dalla progettazione.

DESIGN

Together we design and create the 
best solutions for your projects to meet 
all your needs. We work side by side 
with you to give life to your ideas, while 
supporting you in every step starting 
from the design. 
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INDUSTRIALIZZAZIONE

La nostra tecnologia e 
l’automatizzazione dei nostri strumenti 
garantiscono precise soluzioni 
tecniche di finitura, dando sempre 
attenzione alle esigenze estetiche 
del vostro progetto. Non solo, diamo 
molta importanza anche alla scelta dei 
materiali, all’ottimizzazione dei cicli di 
produzione e all’industrializzazione dei 
modelli. 

DEVELOPMENT

Together with our automated tools, 
our technologies guarantee precise 
technical solutions for every finish while 
always paying attention the aesthetic 
needs of your project. Not only that: 
choosing materials is extremely 
important for us, as well as optimising 
the production methods to make cost-
effective solutions.

RICERCA E SVILUPPO

La nostra continua ricerca ci consente 
di capire le esigenze del mercato e di 
conoscere le ultime novità del settore. 
Crediamo e investiamo nella tecnologia 
all’avanguardia per garantire la migliore 
strumentazione possibile e l’alta qualità 
della lavorazione. 

R&D

Our continuous research allows us to 
understand the market needs and to 
learn about the latest industry trends 
and technologies. We believe and 
invest in cutting-edge technology to 
guarantee you the best equipment and 
a high-quality production.
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PROTOTIPAZIONE

Realizzare il prototipo del vostro 
progetto è molto importante per 
il risultato finale: è per questo che 
utilizziamo una prototipazione 
all’avanguardia per realizzare test 
e per valutare i costi e i tempi di 
realizzazione del progetto.

PROTOTYPING

Creating a prototype for your project 
is very important for the final result: 
this is why we employ a cutting-edge 
prototyping software to perform 
tests and evaluate costs and the 
implementation time of your project. 

PERSONALIZZAZIONI

Possiamo personalizzare ogni pro-
dotto, con un approccio “su misura” 
che rispecchia le vostre esigenze: dai 
dettagli unici e personalizzati al design 
curato. 

CUSTOMISATION

We can use our standard products 
and customise them to fit your exact 
requirements. This is much quicker an 
cheaper than starting with a brand new 
product design. 
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JUST IN TIME E 
LOTTO ZERO

Il just in time è la nostra filosofia: 
produciamo infatti solo quello che 
è stato venduto, eliminando così il 
magazzino. Si può inoltre contare su una 
gestione personalizzata del vostro ordine 
grazie alla consegna a fabbisogno, in 
modo tale da consegnare gli articoli solo 
quando ce n’è bisogno. 

JUST-IN-TIME AND “BATCH 
ZERO”

Just-in-time is our philosophy: in fact, 
we only produce what it has been sold, 
allowing us to eliminate warehousing 
costs. You can also count on a tailor-
made management of your order 
thanks to the on-demand delivery, so 
that we can deliver your goods only 
when you need them. 

MULTI-MATERIALI

Per realizzare il vostro progetto, si può 
scegliere qualunque tipo di materiale: 
non solo il legno o i suoi derivati, ma 
anche il vetro, il metallo e i polimeri. 
Siamo in grado inoltre di offrire una 
vasta gamma di colori e di laccature tra 
cui scegliere, oltre alle forme standard e 
alle finiture personalizzate. 

MULTI-MATERIAL

You can choose any kind of material 
for your project: not only wood and its 
derivatives, but also glass, metal and 
thermo-plastics materials. We also 
offer you a wide range of colours and 
lacquers to choose from, in addition 
to the standard forms and customised 
finishes. 



16 ASSEMBLAGGIO E 
IMBALLAGGIO

In base alle vostre richieste, produciamo 
semilavorati, elementi di complemento 
e mobili finiti, sia piccoli che grandi lotti. 
Non solo, per dare un servizio completo, 
siamo in grado di fornire prodotti già 
assemblati o in kit imballati per poterli 
spedire ovunque. 

ASSEMBLY AND 
PACKAGING

We manufacture semi-finished products, 
furnishings and final furniture products 
based on your requirements, from small 
to large production batches. As a further 
option we are able to provide you with 
either fully assembled products or flat kits 
that can be shipped all over the world.

STOCCAGGIO

Possiamo conservare sia il prodotto finito 
che le materie prime, come i pannelli e 
le vernici, e consegnare tutto quando ce 
n’è bisogno.

STORAGE

We can store both your end product and 
raw materials, like panels and varnishes, 
and deliver everything to you when you 
need them.
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LOGISTICA E TRASPORTI

Per venire incontro a ogni vostra 
esigenza, la logistica del nostro 
magazzino e dei nostri trasporti è 
personalizzata per garantire puntualità 
e precisione. 

LOGISTIC AND TRANSPORT

We are able to offer you a full logistic 
and transport service to anywhere in 
the world. Simply tell us what you need 
us to do to make your life easier. 



TECNOLOGIE E PRODOTTI
TECHNOLOGIES & PRODUCTS18



LAVORAZIONE 
PANNELLO
PANEL 
MANUFACTURING

SEZIONATURA
Sectioning

SQUADRATURA 
Sawing

BORDATURA 
Edging

FORATURA E SPINATURA 
Drilling and dowelling

PANTOGRAFATURA
Pantographing

LAVORAZIONI 
ACCESSORIE
ACCESSORY 
PROCESSING

INCOLLAGGIO PELLE E TESSUTI 
Fabric and leather bonding

VERNICIATURA APPESO
Paint carousel

VERNICIATURA IN PIANO
SpRay paint booths

PLOTTERING 
3D printing

INTEGRAZIONI LUMINOTECNICHE
Lighting integration

PRE-MONTAGGIO FITTINGS
Pre-assembly fittings

ASSEMBLAGGIO
ASSEMBLY

IMBALLAGGIO
PACKAGING

LAVORAZIONE LEGNO 
MASSELLO
WOOD 
MANUFACTURING

CONTORNATURA 
SHAPING

SCORNICIATURA 
MOULDING

TORNITURA 
TURNING

LAVORAZIONE CNC 
CNC machining center

CALIBRATURA 
CALIBRATING

IMPIALLACCIATURA
Veneering

TECNOLOGIE E PRODOTTI
TECHNOLOGIES & PRODUCTS 19



STABILIMENTI PRODUTTIVI
PRODUCTION PLANTS20

REPARTO PRODUZIONE 
LAVORAZIONE PANNELLO

REPARTO MONTAGGIO
dotato di linea di
montaggio con strettoio

MAGAZZINO PANNELLI
PANELS WAREHOUSE

ASSEMBLY DEPT.
equipped with assembly 
line with frame clamp

PRODUCTION DEPT.
PANELS MANUFACTURING

REPARTO PRODUZIONE
LAVORAZIONE LEGNO MASSELLO

MAGAZZINO E MONTAGGIO
HI DISPLAY

MAGAZZINO E MONTAGGIO
SHOP INTERIORS

MAGAZZINO PANNELLI
PANELS WAREHOUSE

MAGAZZINO
PRODOTTI FINITI

REPARTO PRODUZIONE
LAVORAZIONE PANNELLO

VERNICIATURA
PAINTINGS DEPT.

PLOTTERJUST IN TIME

PRODUCTION DEPT.
PANELS MANUFACTURING

END PRODUCT
WAREHOUSE

PRODUCTION DEPT.
WOOD MANUFACTURING

WAREHOUSE AND ASSEMBLY
HI DISPLAY

WAREHOUSE AND ASSEMBLY
SHOP INTERIORS

ZENSON DI  PIAVE



STABILIMENTI PRODUTTIVI
PRODUCTION PLANTS 21

REPARTO PRODUZIONE 
LAVORAZIONE PANNELLO

REPARTO MONTAGGIO
dotato di linea di
montaggio con strettoio

MAGAZZINO PANNELLI
PANELS WAREHOUSE

ASSEMBLY DEPT.
equipped with assembly 
line with frame clamp

PRODUCTION DEPT.
PANELS MANUFACTURING

UFFICI
OFFICES

MAGAZZINO
WAREHOUSE

FOSSALTA DI 
PIAVE

PERO DI BREDA 
DI PIAVE
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Squadratura / Sawing

Pantografatura
PANTOGRAPHING

Foratura e spinatura / 
Drilling and dowelling

LAVORAZIONE 
PANNELLO
PANEL MANUFACTURING



23LAVORAZIONE
PANNELLO
PANEL 
MANUFACTURING

BORDATURA / Edging

SEZIONATURA /
SECTIONING



LAVORAZIONE
LEGNO MASSELLO
WOOD MANUFACTURING
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CALIBRATURA / CALIBRATING

Lavorazione CNC 
CNC machining center

SCORNICIATURA / Moulding



LAVORAZIONE 
LEGNO MASSELLO

WOOD MANUFACTURING
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CONTORNATURA / SHAPING

TORNITURA / TURNING

IMPIALLACCIATURA / Veneering



LAVORAZIONI
ACCESSORIE
ACCESSORY 
PROCESSING

26 Verniciatura appeso
Paint carousel

Verniciatura in piano 
SpRay paint booths

Incollaggio pelle e tessuti 
Fabric and leather bonding

Integrazioni illuminotecniche 
Lighting integration



LAVORAZIONI
ACCESSORIE

ACCESSORY 
PROCESSING
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PLOTTERING / 3D printing

IMBALLAGGIO / Packaging

Pre-montaggio fittings 
Pre-assembly fittings

ASSEMBLAGGIO  / Assembly
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Il legno e i suoi derivati, ottenuti principalmente 
dagli scarti del legno stesso, i trucioli e la segatura, 
sono i materiali che più lavoriamo: non solo, 
ricicliamo ogni materiale di scarto, evitando 
così ogni possibile spreco. Proprio per ridurre gli 
scarti dei materiali lavorati, infatti, ci impegniamo 
quotidianamente per ottimizzare tutti i nostri 
processi produttivi. È inoltre fondamentale per noi 
utilizzare materie prime ecosostenibili, cercando 
di ridurre il più possibile l’utilizzo di risorse naturali.

Brugnotto Srl è stata valutata e certificata come 
conforme ai requisiti del Forest Stewardship 
Council - A.C. Chain of Custody.

Wood and its derivatives, shavings and sawdust, are the materials 
that we work most with. Not only that: we recycle every scrap 
material, avoiding every possible waste. In order to reduce 
any waste of material, we work hard daily to optimise all our 
production processes and to use only sustainable materials.

Brugnotto Srl has been assessed and certified as meeting the 
requirement of the Forest Stewardship Council A.C. Chain of 
Custody.

MATERIALI
MATERIALS
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Alta qualità, miglioramento continuo e cura 
dei particolari: sono questi gli aspetti a cui 
diamo maggior importanza in ogni fase 
della realizzazione del tuo progetto. Grazie 
all’attenzione maniacale ai dettagli e alla 
grande professionalità di tutti i nostri operatori, 
realizziamo ogni prodotto con massima cura: 
dopo aver definito le procedure migliori, infatti, 
il nostro sistema gestionale garantisce una 
qualità costante e il miglioramento continuo in 
ciascun processo di produzione. Monitoriamo 
costantemente ogni fase con indicatori di 
performance appropriati, per assicurarti un 
perfetto prodotto finale.

High quality, non-stop improvement and care for details: these 
are the most important aspects at every stage of every one of 
our projects. Thanks to the particular attention to detail and 
the great professionalism of all our operators, we manufacture 
every product with the highest care: our systems allow constant 
improvement in every production process. We constantly 
monitor each stage with appropriate KPI’s to ensure a perfect 
final product.

Respecting the environment is one of the values that we most 
care about, by using the available resources properly and 
avoiding any negative effect on the environment. Not only 
ecological, but also economic and social sustainability: all those 
important aspects contribute to achieve the condition of well-
being (including security, health, education, democracy, justice).

QUAlità
QUALITYMATERIALS

Il rispetto dell’ambiente che ci circonda è uno dei 
valori che ci sta più a cuore: teniamo molto alle 
persone che scelgono i nostri prodotti e utilizziamo 
responsabilmente le risorse che abbiamo a 
disposizione. Non solo la sostenibilità ecologica, 
ma anche economica e sociale: quest’ultima, in 
particolare, è la capacità di garantire condizioni 
di benessere umano (come sicurezza, salute, 
istruzione, democrazia, partecipazione, giustizia), 
senza la quale non possono realizzarsi la 
sostenibilità economica e quella ambientale. 
Proprio per questo il nostro processo produttivo 
presta particolare attenzione al rispetto delle 
risorse naturali, perché vogliamo che i nostri gesti 
non abbiano effetti negativi sull’ambiente.

Sostenibilità



HEADQUARTERS

Via Delle Industrie, 10
31050 Zenson di Piave (TV)

+39 0421 344575

Operating Center

Via dell’Artigianato, 46/49
30020 Fossalta di Piave (VE)

Warehouse

Via dell’Artigianato, 47
30020 Fossalta di Piave (VE)

Logistic Center

Via Brigata Emilia, 28
31030 Breda di Piave (TV)

CONTATTI
CONTACTS30
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Via Delle Industrie 10, 31050 Zenson di Piave (TV) ITALY / tel. +39 0421 344575 / fax +39 0421 344226 / info@brugnottogroup.it  / www.brugnottogroup.it


